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REGLAMENTO (CE) N° 1664/98 DE LA COMISION
de 28 de julio de 1998

que modifica el Reglamento (CEE) n° 1201/89 por el que se establecen disposi-
ciones de aplicacién del régimen de ayuda al algoddén

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista el Acta de adhesiéon de Grecia y, en particular, el
Protocolo n° 4 sobre el algoddn, cuya ultima modifica-
cion la constituye el Reglamento (CE) n° 1553/95 del
Consejo (1),

Visto el Reglamento (CEE) n° 1964/87 del Consejo, de 2
de julio de 1987, por el que se adapta el régimen de ayuda
para el algodén establecido por el Protocolo n° 4 anejo al
Acta de adhesién de Grecia (%), cuya tltima modificacion
la constituye el Reglamento (CE) n° 1553/95, y, en parti-
cular, el apartado 4 de su articulo 2,

Visto el Reglamento (CE) n° 1554/95 del Consejo, de 29
de junio de 1995, por el que se establecen las normas
generales del régimen de ayuda al algodén y se deroga el
Reglamento (CEE) n° 2169/81 (*), cuya tltima modifica-
cion la constituye el Reglamento (CE) n° 1419/98 (%), vy,
en particular, el apartado 1 de su articulo 11,

Considerando que las adaptaciones del régimen de ayuda
al algodon establecidas en el Reglamento (CE) n° 1419/98
exigen la introduccion de las modificaciones correspon-
dientes en el Reglamento (CEE) n° 1201/89 de la Comi-
sion, de 3 de mayo de 1989, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion de régimen de ayuda al
algodén (°), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1740/97 (%),

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1419/98 esta-
blece un procedimiento de reestimacién de la produccion
antes del 1 de diciembre, con el fin de autorizar el pago
de un anticipo mas aproximado al importe definitivo de
la ayuda; que, por consiguiente, es preciso adaptar el
Reglamento (CEE) n° 1201/89 con el fin de aplicar dicho
mecanismo;

Considerando que las adaptaciones del régimen de ayuda
establecen la posibilidad de que el desmotado se efectle
por cuenta de las agrupaciones de productores; que es
necesario por lo tanto precisar, para esa eventualidad, las
disposiciones relativas a la gestion de la ayuda y las condi-
ciones que deberan cumplir esas agrupaciones para que la
ayuda revierta efectivamente en ellas;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del lino y del cafiamo,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1201/89 quedara modificado
como sigue:

1) El apartado 2 del articulo 5 se sustituird por el texto
siguiente:

«2.  En la misma fecha de fijaciéon del precio de
mercado mundial del algodén sin desmotar a que hace
referencia el apartado 1 del articulo 1, y para el mismo
periodo, la Comisién establecera:

— a partir del 1 de septiembre, el importe del anticipo
contemplado en el parrafo primero del apartado 3
bis del articulo 5 del Reglamento (CE) n° 1554/
95(),

— a partir del 16 de diciembre, el importe del anti-
cipo contemplado en el parrafo segundo del apar-
tado 3 bis del articulo 5 del Reglamento (CE)
n° 1554/95.

A peticion de los interesados, los anticipos pagados
antes del 16 de diciembre se aumentaran con arreglo al
importe contemplado en el segundo guién del parrafo
anterior, salvo en caso de que la diferencia entre los
dos importes del anticipo sea inferior a 1 ecu/100 kg.
Dicha solicitud debera ir acompafiada de la prueba del
depbsito de una garantia complementaria que se deter-
minard en cumplimiento de lo dispuesto en el apar-
tado 8 del articulo 9.
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El apartado 3 del articulo 10 se sustituira por el texto
siguiente:

«3.  En caso de que el agodbn vaya a ser desmotado
por cuenta de un productor individual o de una agru-
pacién de productores contemplada en el apartado 2
del articulo 7 del Reglamento (CE) n° 1554/95, se
aplicaran las disposiciones siguientes:

a) La empresa de desmotado en cuestién presentara
ante el organismo al que se hace referencia en el
apartado 1 del articulo 7, a mas tardar, diez dias
antes de la fecha de la primera sujecion a control,
una declaracién en la que se indique que el algodon
sera desmotado por cuenta de un productor indivi-
dual o de una agrupacién de productores, segin
corresponda.

Ademas, dicha declaracién firmada por ambas
partes implicadas incluira:

i) las condiciones en las que el desmotador gestio-
nard las solicitudes de sujeciébn a control
contempladas en el articulo 9 y las solicitudes
de ayuda contempladas en el articulo 7;
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ii) las condiciones en las que el productor indivi-
dual o la agrupacién de productores garanti-
zaran, ante el desmotador, la justificacién de sus
propias obligaciones en relacién con el derecho
a la ayuda;

iii) el compromiso de que la ayuda revertira en el
productor individual o en la agrupacion de
productores.

b) En caso de que el desmotado se efectie por cuenta
de una agrupacion de productores, la ejecucion del
compromiso contemplado en el inciso iii) de la
letra a) estard sujeta a la presentacion, por parte de
la agrupacién, de la prueba del compromiso de
pagar el precio minimo, ajustado conforme a lo
dispuesto en la letra g) del apartado 2, a cada uno de
sus miembros. A tal fin, la agrupacién facilitara, en
particular, el precio de cesién por los productores
del algodon sin desmotar, determinado de confor-
midad con la letra f) del apartado 2.

c) Las disposiciones de la letra h) del apartado 2 se
aplicaran mutatis mutandis en caso de que el
algodon sea desmotado por cuenta de un productor
individual o de una agrupacién de productores.

d) No obstante lo dispuesto en los articulos 7 y 9, las
solicitudes de sujecion a control y las solicitudes de
ayuda incluirdn una referencia a la declaracion
contemplada en la letra a).

e) A peticion del productor individual o de la agrupa-
cién de productores en cuestion, los documentos
contemplados en los articulos 7 y 9 relativos a la
solicitud de sujecién a control y a la solicitud de
ayuda podran serles notificados por el organismo
competente.».

3) En la letra e) del apartado 1 del articulo 12 y en la
primera frase del articulo 13, los términos «apartado 2
del articulo 7» se sustituirdan por «apartados 1 y 2 del
articulo 7..

4) El parrafo segundo del apartado 3 del articulo 12 se
sustituira por el texto siguiente:

«Esta autorizacion podra concederse, en particular, para
las cantidades cuyo desmotado se efectie por cuenta de
un productor individual o de una agrupacion de
productores.».

5) En la letra e) del apartado 1 del articulo 14, los
términos «apartado 3 del articulo 5» se sustituiran por
«primer parrafo del apartado 3 bis del articulo 5».

6) En el apartado 1 del articulo 14, se afiadira la siguiente
letra f):

«) a mas tardar el 25 de noviembre de cada afio, la
situacion mas reciente posible de las cantidades
sujetas a control y la reestimacién de la produccion
de algodon sin desmotar contemplada en el parrafo
segundo del apartado 3 bis del articulo 5 del Regla-
mento (CE) n° 1554/95..

7) En el parrafo segundo del apartado 1 del articulo 14,
los términos «tercer guidn de la letra d) se sustituiran
por «egundo guién de la letra d)».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de septiembre de 1998.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de julio de 1998.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



